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Dezambalare

Dezambalarea si scoaterea dispozitivului din cutie.

1. Tndepérta';i cu atentie toate materialele de protectie de pe dispozitiv si pastrati recipientul de transport
pentru depozitare si transport ulterior.

2. Verificati daca au fost primite urmatoarele:
« Tableta
- Baterie (instalata)
« Stylus
« Ghid de reglementare

3. Inspectati echipamentul pentru a depista eventuale deteriorari. Daca orice echipament lipseste sau este
deteriorat, contactati imediat Centrul global de asistentad pentru clienti.

4. inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima dat3, indepartati folia de protectie care acopera fereastra
de scanare si ecranul.

Caracteristici
Aceasta sectiune prezinta caracteristicile tabletelor ET60W si ET65W.

_/‘ NOTA: Este posibil ca unele caracteristici sa nu fie disponibile pe toate configuratiile.

Figura1 Vedere din fata
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Tabelul1 Vedere din fata

Numar Articol Descriere
1 Microfoane fata Utilizat pentru comunicatii vocale sau inregistrari
audio.
2 LED infrarosu Windows Hello Va lumineaza fata cu lumina infrarosie (IR) in timpul
autentificarii faciale Windows Hello.
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Tabelul1 Vedere din fatd (Continued)

Numar Articol Descriere
3 Camera cu infrarosu Windows V3 inregistreaza fata in timpul autentificarii faciale
Hello Windows Hello.
4 Camera fata Utilizata pentru videoconferinte.
LED camera fata Se aprinde cand este activa camera fata.

6 Senzor de lumina Determina lumina ambientala pentru controlul
intensitatii luminii de fundal a afisajului.

Usa de acces dreapta Usa securizatd pentru accesarea porturilor USB.

8 Ecran tactil Afiseaza toate informatiile necesare pentru
operarea dispozitivului.

9 Slot pentru alinierea suportului Ajuta la alinierea tabletei cu suportul de andocare.

de andocare

10 Difuzoare Asigura iesirea audio.

1 Conector USB pentru suportul Asigura comunicarea USB prin suportul de

de andocare andocare.

12 Indicator de incarcare Indica starea alimentarii si starea de incarcare a
bateriei in timpul incarcarii si notificarile generate
de aplicatie.

13 Sloturi pentru tastatura/cureaua | Asigura alinierea si montarea tastaturii si a

de umar clemelor pentru cureaua de umar.

14 Buton de pornire Porneste si opreste afisajul. Apasati si eliberati
pentru a porni dispozitivul. Mentineti apasat
pentru a reporni dispozitivul. Ofera autentificare
biometrica cu amprenta digitald (optional).

15 Buton + Buton programabil (creste volumul - implicit).

16 Buton - Buton programabil (scade volumul - implicit).

17 Conector pentru interfata Asigura alimentarea si comunicarea cu tastatura.

tastaturii

18 Buton P3 Buton programabil (comanda rapida de la tastatura
Ctrl+Alt+Del - implicit).

19 Slot de securitate Kensington Asigura montarea unui cablu de securitate pentru
a impiedica furtul sau utilizarea neautorizata a
tabletei.

20 Buton P2 Buton programabil (deschide aplicatia Copilot -
implicit).

21 Buton P1 Buton programabil (deschide aplicatia Zebra
Control Hub - implicit).

22 Conector alimentare suport de Asigura alimentarea si conectarea antenei prin

andocare/antena

intermediul suportului de andocare.
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Figura 2 Partea dreapta

Tabelul 2 Partea dreapta

Numar Articol Descriere
1 Garaj Stylus Ofera un loc pentru a tine Stylus-ul.
2 Port USB-C Thunderbolt 4 Asigura comunicarea cu un computer gazda si
accesorii si asigura incarcarea.
3 Port USB-A 3.1 Asigura comunicarea cu accesorii precum scanere
Si casti cu fir.

Figura 3 Partea stanga
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Tabelul 3 Partea stdnga

Numar Articol Descriere
1 Port USB-C Thunderbolt 4 Asigura comunicarea cu un computer gazda si
accesorii si asigura incarcarea.
2 Buton de scanare (pe tabletele Initiaza captarea datelor din codurile de bare

cu scaner intern)

Buton programabil (pe tablete
fara scaner intern)

atunci cand este activa o aplicatie care permite
scanarea.

Buton programabil - (fara actiune - implicit)

Figura4 Vedere din spate
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Tabelul 4 Vedere din spate

"

Numar Articol Descriere
1 Suport pentru stilou Asigura spatiul necesar atasarii unui stilou.
2 Orificiu de evacuare Asigura iesirea fluxul de aer din tableta.
3 Antena NFC Citeste cardurile NFC.
4 Locatii puncte de montaj Indica locatiile punctelor de montaj pe folia de

accesorii

polimer pentru prizoanele accesoriilor.

ATENTIE: Nu indepartati folia de polimer.
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Tabelul 4 Vedere din spate (Continued)

Numar Articol Descriere
5 Camera spate Camera cu focalizare automata care fotografiaza si
capteaza datele codurilor de bare.
6 Blit LED camera spate Asigura iluminarea camerei foto.
Fereastra de iesire scaner Permite captarea datelor cu ajutorul sistemului de
scanare intern (optional).
8 Port de extindere a Asigurd comunicarea USB si alimentarea unui
comunicatiilor accesoriu.
9 Elemente de eliberare a bateriei | Elibereaza bateria.
10 Acumulator Asigura alimentarea tabletei cu energie.
Baterii goale (optional) Asigurd etansarea impotriva apei si a prafului cand
este utilizata Tn suportul fix, dacad nu este necesara
o baterie.
1 Slot pentru alinierea suportului Ajuta la alinierea tabletei cu suportul de andocare.

de andocare

12 Orificiu de admisie Asigura un flux de aer in tableta.

Repararea sau inlocuirea

Pentru a achizitiona o baterie noua pentru repararea si inlocuirea unei baterii, consultati sectiunea Solicitati
repararea.

Serviciile de reparatii si inlocuire pentru ET60W/65W pentru 3-5 ani de la data vanzarii pot fi achizitionate
de la Serviciile de asistenta (One Care Support Services).

Configurarea dispozitivului

Configurati dispozitivul inainte de a-| utiliza pentru prima data.

NOTA: Dispozitivul ET6xW cu baterie este expediat in modul Ship (Expediere) pentru a preveni
descarcarea in timpul transportului si depozitdrii. Pentru a iesi din modul Ship (Expediere), puneti
tableta intr-un suport de andocare pentru vehicul sau conectati o sursa de alimentare printr-un
cablu USB, apoi apasati butonul de pornire.

1. Instalati o cartela nano-SIM (optional doar pentru ET65W).
2. Instalati bateria.

3. Incércati dispozitivul.

Instalarea cartelei nano-SIM

Cartela nano SIM este necesara pentru conectivitatea datelor celulare.

NOTA:
Utilizati numai o cartela nano SIM.

Doar ET65W.



https://www.zebra.com/us/en/support-downloads/request-repair.html
https://www.zebra.com/us/en/support-downloads/request-repair.html
https://www.zebra.com/us/en/services/zebra-onecare-support-services.html
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ATENTIE: Respectati masurile adecvate de protectie impotriva descarcarilor electrostatice (ESD)
pentru a evita deteriorarea cartelei SIM. Masurile adecvate de protectie ESD includ, dar nu se

limiteaza la operarea pe un covoras antistatic ESD si asigurarea ca utilizatorul este legat in mod
corespunzator la pamant.

1. Glisati elementele de eliberare a bateriei spre lateralele tabletei.

Bateria se ridica usor.

2. Scoateti bateria din tableta.




ET6xW Ghid de initiere rapida

3. Ridicati capacul pentru SIM.

4. Glisati suportul SIM in pozitia de deblocare.

5. Deschideti suportul SIM.
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7. Inchideti usita cartelei SIM.

8. Glisati suportul SIM in pozitia de blocare.

9. Punetila loc capacul pentru SIM.

10. Introduceti bateria, cu partea de jos inainte, in compartimentul pentru baterie din partea din spate a
dispozitivului.

11. Apasati bateria in compartiment pana ce incuietoarele se fixeaza in pozitie.

10
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Inlocuirea bateriei
Aceasta sectiune descrie modul de inlocuire a bateriei din tableta.

__/‘ NOTA: Modificarile aduse de utilizator dispozitivului, in special bateriei, precum etichete, etichete
= de resurse, abtibilduri, etc., pot compromite performanta vizatd a dispozitivului sau a accesoriilor.
Pot fi afectate nivelurile de performanta, cum ar fi etansarea (protectia impotriva factorilor externi
(IP)), rezistenta la impact (cadere si rostogolire), functionalitatea, rezistenta la temperaturi extreme

etc. NU PUNETI etichete, etichete pentru resurse, gravuri, abtibilduri, etc., in spatiul pentru
baterie.

1. Glisati elementele de eliberare a bateriei spre lateralele tabletei.

Bateria se ridica usor.

2. Scoateti bateria din tableta.

=" NOTA: Cu modul Hot Swap, atunci cand utilizatorul scoate bateria, afisajul se intuneca. Inlocuiti

_ bateria in 60 de secunde pentru a mentine persistenta memoriei.

"
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3. Introduceti bateria de schimb cu partea de jos inainte, in compartimentul pentru baterie din partea din
spate a dispozitivului.

4. Apasati bateria in compartiment pana ce incuietoarele se fixeaza in pozitie.

5. Apasati pe butonul de alimentare.

incarcarea dispozitivului

inainte de a utiliza tableta pentru prima data, conectati-o la o sursa de alimentare externa pentru a incarca
bateria.

NOTA: Tabletele fara baterie nu necesita incarcare.

Mentineti tableta conectatd la sursa de alimentare externd pana cand este complet incarcata. Indicatorul
LED de incdrcare devine verde cand tableta este complet incarcata. Puteti utiliza tableta in timp ce se
incarca.

Pentru a incdrca bateria principala, conectati accesoriul pentru incarcare la sursa de alimentare adecvata.

Introduceti dispozitivul in suportul de andocare sau atasati incarcatorul USB. Dispozitivul porneste si
incepe incarcarea. Indicatorul LED de incarcare lumineaza intermitent in portocaliu in timpul incarcarii, apoi
devine verde continuu atunci cand incarcarea este finalizata.

Bateria standard se incarca de la 0% la 100% in aproximativ 2,5 ore. Bateria cu capacitate extinsa se
incarca de la 0% la 100% in 5 ore. Pentru a obtine rezultate optime la incarcare, utilizati numai accesorii de
incarcare si baterii Zebra. Incarcati bateriile la temperatura camerei, pastrand dispozitivul oprit.

Accesorii de incarcare

Utilizati unul dintre urmatoarele accesorii pentru a incarca tableta si bateriile de rezerva.

Tabelul 5 Accesorii de incarcare

Accesoriu Numar componenta Descriere
Adaptor USB-C la CA PWR-BGA15V45W-UC2- | Acesta este destinat exclusiv incarcarii tabletei.
Ww Necesita cablu de alimentare CA specific tarii.

12
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Tabelul 5 Accesorii de incarcare (Continued)

Accesoriu Numar componenta Descriere
incarcator de baterie cu | SAC-ET6X-2SCHG-01 incarca pana la doua baterii standard sau cu
2 sloturi capacitate extinsa. Necesita o sursa de alimentare,

un cablu de alimentare c.c. si un cablu de
alimentare c.a. specific tarii.

Indicatori de incarcare

Incarcati bateria inainte de a utiliza dispozitivul.

Tabelul 6 Indicatori de incarcare

LED Ce indica
Dezactivat Dispozitivul nu este alimentat cu energie.
Portocaliu constant Dispozitivul se incarca.
Rosu constant Dﬁpozitivul se incarca, dar bateria se afld la sfarsitul duratei de viata
utile.
Verde constant Dispozitivul este incarcat complet.
Albastru constant Tableta fara baterie este conectata la o sursa de alimentare externa.

Temperatura de incarcare

Incarcati bateriile la temperaturi ambiante.

incérca'gi bateriile la temperaturi cuprinse intre si intre O °C si 45 °C (32 °F-113 °F). Dispozitivul incarca
intotdeauna bateria intr-un mod sigur si inteligent. La temperaturi ridicate (de ex., aproximativ +37 °C (+98
°F)) dispozitivul poate alterna pentru intervale scurte de timp intre activarea si dezactivarea incarcarii
bateriei pentru a mentine bateria la temperaturi acceptabile. Dispozitivul indica prin intermediul LED-ului
daca incarcarea este dezactivata din cauza temperaturilor anormale.

incarcarea bateriei de rezerva

Indicatorul LED de incarcare a bateriei de rezerva de pe cupad indica starea incarcarii bateriei de rezerva.
Bateria cu capacitate standard se incarca de la 4% la 80% in 2,5 ore. Bateria cu capacitate extinsa se
incarca de la 4% la 80% in 5,5 ore.

Pentru rezultate optime in ceea ce priveste incarcarea rapida, utilizati numai baterii si accesorii de
incarcare Zebra.

Tabelul 7 Indicatori LED de incdrcare a bateriei de rezerva

Indicatie Descriere

Portocaliu continuu Bateria de rezerva se incarca.

Verde continuu incarcarea bateriei de rezerva a fost finalizata.

13
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Tabelul 7 Indicatori LED de incarcare a bateriei de rezerva (Continued)

Indicatie Descriere

Rosu continuu Bateria de rezerva se incarca, iar bateria se afla la sfarsitul duratei de viata
utile. Incarcarea a fost finalizatd, iar bateria se afla la sfarsitul duratei de viata
utile.

Rosu intermitent rapid Eroare la incéarcare; verificati modul in care a fost pozitionata bateria de

(2 clipiri/secunda) rezerva si bateria la sfarsitul duratei de viata utile.

Stins Nu existd nicio baterie de rezerva in slot. Bateria de rezerva nu este
pozitionatd corect in slot. Incarcatorul nu este conectat la o sursa de
alimentare.

Adaptor USB-C la CA

Adaptorul USB-C la CA asigura alimentarea tabletei cu energie.

ATENTIE: Asigurati-va ca respectati instructiunile privind siguranta bateriilor descrise in Ghidul de
O referintd pentru produs al dispozitivului ET6x.

=)

14
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incarcator de baterie cu 2 sloturi

Utilizati incarcatorul de baterie cu 2 sloturi pentru a incarca pana la doud baterii standard sau cu capacitate
extinsa.

Figura5 incarcator de baterie cu 2 sloturi

1 LED de incédrcare a bateriei
2 Slot de baterie

3 LED alimentare

4

Port USB-C

Portul USB-C este un conector destinat exclusiv upgrade-urilor de firmware si nu este
destinat incarcarii.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea bateriei de rezerva pe pagina 13 Incarcarea
bateriei de rezerva pe pagina 13.

15
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Utilizarea camerei
Utilizati camera din fata sau din spate pentru a fotografia sau a inregistra un videoclip.

__/‘ NOTA: Dac3 utilizati camera din fatd, deplasati comutatorul pentru ecranul de confidentialitate al
= camerei din fata in pozitia deschisa.

1. Deschideti aplicatia Camera.
2. Tndrepta’gi camera din spate spre un obiect.

3. Atingeti butonul obturator de pe ecran pentru a fotografia sau a inregistra un videoclip.

———

=

e
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Citirea cardurilor NFC

Tableta accepta citirea cardurilor NFC. Antena NFC se afla pe spatele tabletei sub sigla NFC.

Avand o aplicatie cu optiunea NFC activatd, apropiati cardul NFC de antena. In functie de aplicatie, un
semnal sonor sau vizual indica citirea cu succes a cardului.

16
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Scanarea cu scanerul intern
Utilizati scanerul intern pentru a captura datele codurilor de bare.

__/‘ NOTA: Utilizati Zebra 123Scan pentru a configura scanerul. Consultati zebra.com/us/en/support-
= downloads/software/scanner-software/123scan-utility.html.

1. Asigurati-va ca aplicatia este deschisa pe dispozitiv si ca se vede clar un camp de text (cursorul pentru
text se afla in cAmpul de text).

2. Tndrepta’gi fereastra de iesire a dispozitivului spre un cod de bare.

3. Apasati si tineti apasat butonul de scanare.

\ \
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Punctul iluminat pentru tintire se porneste pentru a va ajuta sa tintiti.

17
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4. Asigurati-va ca codul de bare se afld in zona formatd de modelul de tintire. Punctul de tintire este utilizat
pentru o vizibilitate sporita in conditii de iluminare puternica.

Figura 6 Model de tintire SE55
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Figura7 SEb55 vizeaza modul Pick List cu coduri de bare multiple
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__/‘ NOTA: Atunci cand dispozitivul este in modul Pick List (Listd de sortare), dispozitivul nu
= decodeaza codul de bare pana cand centrul reticulului nu atinge codul de bare.

Se emite implicit un semnal sonor pentru a indica faptul ca codul de bare a fost decodat.
5. Eliberati butonul de scanare.

6. Datele capturate apar in cdmpul de text.

18
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